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EN: Product identified by EAN number 5905991084778
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991084778
jest zaopatrzony w następujące informacje dotyczące bezpieczeństwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991084778
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5905991084778
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 5905991084778
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991084778
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991084778
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt nieodpowiedni dla dzieci w wieku poniżej 3 lat.��Ryzyko zadławienia lub połknięcia ze względu na
małe elementy konstrukcyjne, ruchome części, lusterka, detale wnętrza oraz elementy wykończeniowe
modelu, które w przypadku oderwania lub uszkodzenia mogą zostać połknięte lub wciągnięte do dróg
oddechowych przez małe dzieci.��Ryzyko skaleczenia lub przytrzaśnięcia ? ruchome elementy pojazdu,
takie jak otwierane drzwi, maska lub klapa bagażnika, mogą stwarzać ryzyko przytrzaśnięcia
palców.

Ryzyko skaleczenia ? w przypadku mocnego uderzenia, upadku lub zniszczenia metalowej
karoserii i plastikowych elementów mogą powstać ostre krawędzie, zadziory lub odłamki.��Używać pod
stałym i bezpośrednim nadzorem osoby dorosłej w przypadku zabawy przez młodsze
dzieci.��Przechowywać z dala od ognia, grzejników i źródeł ciepła.��Opakowanie oraz folia
zabezpieczająca nie są zabawką ? należy usunąć je przed przekazaniem pojazdu użytkownikowi.
Product not suitable for children under 3 years.
Risk of choking or swallowing due to small construction



parts, moving parts, mirrors, interior details and finishing elements of the model, which, if detached or
damaged, may be swallowed or inhaled into the airways by young children.
Risk of cuts or pinching —
moving parts of the vehicle, such as opening doors, the hood or the trunk lid, may create a risk of pinching
fingers.
Risk of cuts — in the event of a strong impact, fall or destruction, the metal bodywork and plastic
parts may develop sharp edges, burrs or fragments.
Use under the constant and direct supervision of an adult
when played with by younger children.
Keep away from fire, heaters and sources of heat.
Packaging and
protective film are not toys — remove them before handing the vehicle to the user.
Produkt nicht geeignet für Kinder unter 3 Jahren.
Erstickungs- oder Verschluckungsgefahr durch kleine
Bauteile, bewegliche Teile, Spiegel, Innendetails und Zierteile des Modells, die bei Ablösung oder
Beschädigung von Kleinkindern verschluckt oder in die Atemwege gezogen werden können.
Verletzungs-
oder Einklemmungsgefahr — bewegliche Teile des Fahrzeugs, wie sich öffnende Türen, die Motorhaube oder
die Kofferraumklappe, können eine Gefahr des Einklemmens von Fingern darstellen.
Schnittgefahr — bei
starkem Aufprall, Sturz oder Zerstörung können an der Metallkarosserie und den Kunststoffteilen scharfe
Kanten, Grate oder Bruchstücke entstehen.
Bei Spielen durch jüngere Kinder nur unter ständiger und direkter
Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.
Von Feuer, Heizkörpern und Wärmequellen
fernhalten.
Verpackung und Schutzfolie sind kein Spielzeug — vor Übergabe des Fahrzeugs an den Benutzer
entfernen.
Produit non adapté aux enfants de moins de 3 ans.
Risque d'étouffement ou d'ingestion en raison de petites
pieces de construction, de pieces mobiles, de rétroviseurs, de détails intérieurs et d'éléments de finition du
modele qui, en cas de détachement ou d'endommagement, peuvent etre avalés ou aspirés dans les voies
respiratoires par de jeunes enfants.
Risque de coupures ou d'écrasement — les éléments mobiles du véhicule,
tels que les portes ouvrantes, le capot ou le coffre, peuvent présenter un risque d'écrasement des
doigts.
Risque de coupures — en cas d'impact violent, de chute ou de destruction, la carrosserie métallique et
les pieces en plastique peuvent présenter des bords tranchants, des bavures ou des éclats.
A utiliser sous la
surveillance constante et directe d'un adulte lorsque des enfants plus jeunes jouent avec.
Conserver a l'écart
du feu, des radiateurs et des sources de chaleur.
L'emballage et le film de protection ne sont pas des jouets —
les retirer avant de remettre le véhicule a l'utilisateur.
Produkten är inte lämplig för barn under 3 ar.
Risk för kvävning eller att svälja pa grund av sma byggdelar,
rörliga delar, speglar, interiördetaljer och finishdelar pa modellen som, vid lossning eller skada, kan sväljas
eller sugas in i luftvägarna av sma barn.
Risk för skärsar eller klämning — rörliga delar pa fordonet, sasom
öppningsbara dörrar, huven eller bagageluckan, kan innebära risk för att fingrar kläms.
Risk för skärsar —
vid kraftigt slag, fall eller förstöring kan karossen i metall och plastdelar fa vassa kanter, grader eller
splitter.
Använd under ständig och direkt övervakning av en vuxen när yngre barn leker med
produkten.
Förvara langt fran eld, element och värmekällor.
Förpackning och skyddsfilm är inte leksaker —
ta bort dem innan fordonet överlämnas till användaren.



Product niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar.
Risico op verstikking of inslikken door kleine
constructiedelen, bewegende delen, spiegels, interieurdetails en afwerkingsonderdelen van het model die, als
ze losraken of beschadigd raken, door kleine kinderen kunnen worden ingeslikt of in de luchtwegen
gezogen.
Risico op snijwonden of klemmen — bewegende onderdelen van het voertuig, zoals opengaande
deuren, de motorkap of de kofferbakklep, kunnen het risico op het klemmen van vingers vormen.
Risico op
snijwonden — bij een sterke botsing, val of vernietiging kunnen aan de metalen carrosserie en plastic
onderdelen scherpe randen, bramen of stukjes ontstaan.
Alleen gebruiken onder voortdurend en direct
toezicht van een volwassene wanneer jongere kinderen ermee spelen.
Buiten het bereik van vuur, radiatoren
en warmtebronnen bewaren.
Verpakking en beschermfolie zijn geen speelgoed — verwijder deze voordat u
het voertuig aan de gebruiker geeft.
Prodotto non adatto a bambini di eta inferiore ai 3 anni.
Rischio di soffocamento o ingestione dovuto a
piccoli componenti di costruzione, parti mobili, specchietti, dettagli interni ed elementi di finitura del modello
che, in caso di distacco o danneggiamento, possono essere ingeriti o aspirati nelle vie respiratorie dai bambini
piccoli.
Rischio di tagli o schiacciamento — le parti mobili del veicolo, come porte apribili, il cofano o il
portellone del bagagliaio, possono creare rischio di schiacciamento delle dita.
Rischio di tagli — in caso di
forte urto, caduta o distruzione, la carrozzeria metallica e le parti in plastica possono presentare bordi taglienti,
sbavature o frammenti.
Usare sotto la costante e diretta sorveglianza di un adulto quando giocano bambini
piu piccoli.
Conservare lontano da fuoco, termosifoni e fonti di calore.
L'imballaggio e la pellicola
protettiva non sono giocattoli — rimuoverli prima di consegnare il veicolo all'utente.
Producto no adecuado para ninos menores de 3 anos.
Riesgo de asfixia o ingestión debido a pequenas piezas
de construcción, piezas móviles, espejos, detalles del interior y elementos de acabado del modelo que, en caso
de desprenderse o danarse, pueden ser tragados o aspirados hacia las vías respiratorias por ninos
pequenos.
Riesgo de cortes o aplastamiento — las piezas móviles del vehículo, como las puertas abatibles, el
capó o la tapa del maletero, pueden causar riesgo de aplastamiento de los dedos.
Riesgo de cortes — en caso
de un fuerte impacto, caída o destrucción, la carrocería metálica y las piezas de plástico pueden presentar
bordes afilados, rebabas o fragmentos.
Usar bajo la supervisión constante y directa de un adulto cuando
jueguen ninos pequenos.
Mantener alejado del fuego, radiadores y fuentes de calor.
El embalaje y la
película protectora no son juguetes — deben retirarse antes de entregar el vehículo al usuario.


